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0 velio Eladio Rodriguez Gonzalez e o
manifesto jMais ala!

Xosé Manue! Dasilva

RESUMO Arfigo esfructurado en cinco epigrafes, ademais dun limiar infro-
ductorio e dun remate conclusivo no que se estudic a relacion do
aufor homenaxeado no Dia das Letras Galegas do eno 2001 o
manifesto jMdis old!. Comeza cunha explicacién do proceso de
elaboracion do fexto asinade por Alvare Cebreiro e Manuel
Antonio, para cenirarse nas crificas cos vellos, enfre os que se ufo-
poba Elodio Redriguez Gonzélez, que, segundo Xosé Manuel
Dasilver, convén entender no momento histrice no aue se produci-
ron. Refirese tamén & recepcion do manifesto vangardista por parte
de Vicente Risco e de Hadio Rodriguez, este (Mimo ne prélogo do
libro Cantigas y Cantfores de Mario Cande, © autor deste estudio
apoia a sba argumentacién en numerosass ciios, tanto de revistos e
xornais da época coma de correspondencic enfre os distintos auto- 7
res.

ABSTRACT The article begins with an explanation of the composition of the
manifesto jMdis ofdl, signed by Alvaro Cebreiro and Manuel
Antonio, and gees on fo examine the crificism levelled ot e vellos,
among whom was included Eledio Rodriguez Gonzélez, and which
Xosé Manuel Dasilve: considers need to be read in the context of the
period in which it was produced. He also considers the reception of
the avant-garde manifesto by Vicente Risco and Eladio Redriguez,
that of the latter contained in his prologue to Mario Canda's book
Canfigas y Canfares. The authors arguments are supported by
numerous quotations from journals and newpapers of the period,
and from correspondence between the varicus authors dealt with,

Limiar

Eladio Rodriguez Gonzilez, ainda que dunha maneira certamente non
desexada, foi unha das persoas implicadas no proceso tan revolto que guiou a
elaboracién e a recepcidn de ;Mais ald!, asinado por Manuel Antonio e Alvaro
{ebreiro no mes de xufio de 1922. No medio da confusién de acontecemen-
tos politicos e conviceidns literarias que deterrninaron a finalidade inmediata



do manifesto, o autor de Oracids campesifias constitufuse, xunto con Euxenio
Carré Aldao, Florencio Vaamonde Lores ou Manuel Lugris Freire, compa-
fieiros todos da Irmandade da Corufia, en obxecto dos ataques dos dous artis-
tas mozos e tameén, por detris deles, de Antdén Villar Ponte, Aos nomes men-
cionados comezara daquela a corresponder a etiqueta despectiva de vellos, un
alcume de significacién tanto cronoléxica como estética, ao asumiren a direc-
cion de A Nosa Terra logo da tumultuosa demision do fundador das
Irmandades da Fala. Tales vellos, na condicién de aldrasados, chegarfan a dar
réplica aos agresivos contdos do manifesto, como se aprecia nas paxinas de
diversos ntimeros de A Nosa Terra posteriores i sta difusion. Compre indicar,
emporiso, que o comentario realmente de maior profundidade que mereceu
(Mdis ald! entre os vellos, i fin ¢ a0 cabo os seus destinatarios mais directos,
xurdiu pasados algins anos da pluma de Fladio Rodriguez Gonzilez. Débese
4 stia autorfa un suxestivo escrito, con indubidébeis referencias 4 proclama ico-
noclasta de Manuel Antonio e Alvaro Cebreiro, que foi publicado como pré-
logo, baixo o titulo “A modo de presentacién”, no volume poético Cantigas ¢
cantares, de Mario Canda, que viu a luz no ano 1928.

A elaboracién de ;Miis ali! e os vellos

Numerosos documentos coevos, sobre todo de natureza epistolar e xorna-
listica, conducen inevitabelmente a recofiecer que a recepcién orixinaria de
Midis ald! non cadra co relevo canénico que se lle atribuiu nos dltimos vinte
anos’. En efecto, a reconstruccién do horizonte cultural no que se leu por pri-
meira vez amosa, por unha parte, que o manifesto foi interpretado no seu
momento como un texto puntualmente politico e, ademais, que o éxito que
conseguin foi bastante reducido ata 1979, cando se lle dedica ao escritor rian-
xeiro o Dia das Letras Galegas. Na xestacién de [Mdis ald!, asi pois, pddese
dicir que influiron circunstancias moi concretas de caricter estratéxico, mdis
que propiamente artisticas, correspondentes 4 batalla ideoldxica que se produ-
ciu nas [rmandades de Fala despois da IV Asemblea Nacionalista, realizada en
Monforte entre os dias 18 e 20 de febreiro de 1922,

' Expostos agui fan & o5 seus frazos méis xerdis, para unha visidn pormenorizada da xestacion, redac:

cién, difusion e recepcion de jMais alél, asi como ainda para outros aspectos referidos oo manifes-
o, vid. Xosé Manuel Dasilva, "0 méis acd de manifesio Mdis ald!’, en Xomadas sobre Manuel
Antonio [Rianxo, 30-31 marzo de 2000}, Santiage de Compostela, Xunie de Galicia. No prelo.



Comeo se sabe, os dous bandos en aberta bataila eran a case totalidade da
Irmandade da Corufia, defensora da participacion politica activa, e as restan-
tes irmandades agrupadas coa nova designacién de Irmandade Nacionalista
Gialega, baixo o liderado de Vicente Risco, partidarias dun proxecto ideoldxi-
co de mais fonda pureza doutrinal. De feito, as tres persoas que preparan o
manifesto ~isto &, tanto Antén Villar Ponte como Manuel Antonio e
Cebreiro— estaban involucradas neste enfrontamento apoiando a opcién
representada pola Irmandade Nacionalista Galega. Mdis ainda, a adhesién de
Villar Ponte is teses apoliticistas de Risco fora a fin de contas a causa do seu
abandono nos dltimos dias de 1921 da direccion de A Nosz Terra, en anuncio
da escisién nacionalista que se haberfa producir pouco despois. A xefatura do
voceiro das Irmandades da Fala pasou, daquela, a ser desemnpefiada por un
“Consello de Redaccién”, integrado por Florencio Vaamonde Lores, Euxenio
Carré Aldao, Manuel Lugris Freire, Eladio Rodriguez Gonzilez e Xoidn
Vicente Viqueira?, todos eles, coa tnica excepcién de Viqueira, vellos estanca-
dos en principios estéticos decimonénicos.

Débese recofiecer, a dicir verdade, que ¢ proxecto de facer un manifesto
xurdira xa pouco antes en Manuel Antonio e Cebreiro, exactamente cando os
dous mozos confraternizaran durante algtins dias na Corofia a finais de 1921.
Asf a todo, non menos certo é que existen varias cartas moi comenenciudas de
Villar Ponte e Cebreiro ao poeta rianxeiro que pofien ao descuberto a grande
influencia que tivo o conflicto de A Nosz Terra para a xestacién definitiva de
Miis ald!l. Podese traer a colacidn, por exemplo, cémo o debuxante corufiés
fle conta a Manuel Antonio, en carta datada nos dldmos dias de 1921, os inci-
dentes que se produciran en torno a demisién de Villar Ponte, facéndolle ver,
nese novo contexto, a urxencia de divulgar o manifesto agora que A Nosz Terra

estaba en mans dos vellss:

O que pasou na Irmandade vou a che-o contare en umas lifias.
Convocaron a uma reunién con objeto de atraer aos que se habian
alonxado e o dia que dita reunidn (xuntanza) celebrouse todos os
sefiores de cuota 1 peseta escomenzaron a insultar aos Villar Ponte pre-
gandolles que deixaran 4 Nosg Terra. "T1 que ja conoces esta gente,
poderds maxinar o que foi. Eu non falo mais de esto porque da-me
noxo. Euqui hai dois grapos. Os wacionalistas industriales, todos los

2 Francisco M. Balboa, “Anton Villor Ponte”, A Nosc Terra, 155, 15 xaneiro 1922, p. 1.




demds, e o Villar Ponte, Viqueira e eu. (...}. Antonio escrever-che ha
axifta. A ver si tés o Nabifesto. Sen meterte con Rosalia 4 que eu com-
paro con Cristo. Agora que dirixen A Nosa Terra vellos académicos
estarfa ben que se publicara, Fai un esbozo. (...). Fai o manifesto.

Escreve axifia.’

Vitlar Ponte, 4 stta vez, enviaralle tamén a Manuel Antonio untha carta moi
ben calculada na que, 4 marxe de lle agradecer a sta solidariedade, o obxecti-
vo principal que se aprecia é mdis que nada escarnecer duramente os vellos de
quen dependia agora a direccion de A Nosa Terva:

Tefio recibido a sua carta agarimosa que agradecin na i-alma. Na
Irmandade, xa sabe o que me fixeron, porque Ho tera dito o Cebreiro.
Non habia que agardar outra cousa d’unhos horteiras analfabetos. A
culpa foi mifia pol-os querer erguere deica min. Pro adiante. 4 Nosz
Terra xa verd que da noxo. Fanna tres vellos: Vaamonde, Lugris ¢
Carré, que swman xuntos mais de tres séculos e poden ter biznetos,
non sabendo ningin d’eles que € o nazonalismo e non tendo feito

ningén profesién de fé nazonalista. Dito isto, spra que falar mais?...*

Por se ainda hai dabidas de c6mo disimulaba os seus intereses politicos con
engados que atraesen a Manuel Antonio, é conveniente Jembrar que o antigo
director do xornal das Irmandades da Fala fard participe ao autor de De catro
@ catro dunha sospeitosa polémica literaria que sostivera con Euxenio Carré
Aldao, precisamente un dos vellos mdis sinalados, nas pixinas de La Voz de
Galicia e El Ideal Gallego. Eis o deshonesto artigo, e utilizase tal cualificativo a
partir da inclinacién artistica verdadeira do seu autor revelada outras veces’,
que Villar Ponte publicaba no primeiro dos xornats citados:

¥ Manuel Anfonio, Correspondencic, Vige, Editerial Golaxia, 1979, pp. 140-142. Edicién, limior e
notas de Domingo Garcio-Scbell, Reparese nesta caria no uso quizais non invaluntario do expresivo
vocthulo nabifesto.

4 Monue! Antonio, Correspendencic, p. 146,

3 Ch. nor exemple Antonic Viller Pente, “Lo poesia gollega en lo cctudlidad”, Hisponia, Madrid, 2,
1925, p. 34; "Un libro de versos v el porvenir de lo poesia’, £l Pueblo Gallego, 27 enero 1931, As
desaprobacions de Villar Ponte con relacién @ possia nove hanse repetir con ccherencia co longe dos
ancs, Como mostra podese lembrar o seguinte texto, onde o xomalisty escribe outra vez desfavore-
belmente sobre as formas liricas modernas: “Los que apenas hacen més que literatura y fiteratura de
originalidad sospechosa, porque responde o una juxtoposicion de elementos fordneos -y de esta
guisa son casi todos los meridianistos madrilefios para quienes lo fiterario es todo— jcémo han de




Indudablemente asistimos a lo que pudiera denominarse nuevo rena-
cimiento de la lengua gallega en la época contemporinea. Fué el pri-
mero aquel en que la santa Rosalfa, mds que poeta de la Raza, toda la
Raza en un poeta, ofrecié al mundo los latidos de su corazén a través
de los poemas de Follas Novas y Los Cantares, que constituyen el evan-
gelio del enxebrismo. Y es el segundo este de ahora en que Ramédn
Cabanillas, con el estro iluminado por fa espléndida daridad novecen-
tista, salio a la palestra para elevar la poesia gallega a las cumbres de lo
moderno. Los versos del ilustre vate cambadés han conseguido incor-
porar nuestra lirica enxebre a la Hrica europea actual. Rosalfa la divi-
na, ya fuera una revolucionaria de la rima, una admirable precursors;
pero en ella la manera de decir aun non lograra emanciparse de la
superabundancia verhalista propia de los poetas del siglo XIX. La
transparencia de la idea conseguida con el menor némero de palabras,
la diafanidad serena de la emocién artistica, la dificil sencillez cristali-
na que hace de la breve frase musical un espejo, este ne guid nimis del
ritmico renglén corto que no pudo sospechar Horacio, v que abre
para siempre un hondo abismo entre los buenos versificadores y los
elegidos de fas musas, con Cabanillas vino a Galicia,

Ya no es posible dar el nombre de poeta a aquel que hace versos de
forma métrica impecable, ni a aquel que en rimas bien medidas desen-
vuelve un tema ameno o un rosario de imdgenes felices. Tampoco a
los que rompen, s6lo de modo externo, los viejos moldes. Porque la
modernidad no consiste en el arbitrario empleo de los versos, como
muchos creen; no consiste en alejarse de los métodos clasicistas para
seguir los ahora en boga: consiste, tnica y exclusivamente, en lz forma
de expresion. La modernidad cabe, pues, tanto en el viejo soneto de
oriundez italiana, como en el extrafio pareado baudelairianesco. La

seducir o nadie? No sierfen ofras inquietudes que los puramente formales, relacionados cost de modo
exclusivo con fo idea del arte por el arte, y ne cabe en o posible, por ko mismo, que puedan fener la
menor influencic fuera de los grupitos de sus devotos. Reconézeaseles en buena hora cultura selecta,
garbo y desenvoltura para escribir, como opina Samblancat, Pero echemos de menos io que les falka:
seriedad, profundidad, ranscendencia humana y ciudedana emecién, sin lo cuel no hay coudillaje
espiritual ni mogisterio intelectual. Lo juventud gallego debe pensar mucho en esto. Forgue se da el
cuso de que enfre algunos de sus representantes la mode exdtice perturba de modo original, cuendo
no Heva por los cauces de lo fiteratura lo que s mas que literatura y debe ser iratade de ofra guisa
ipse facte. Acaso result el literafisme el pear mol de nuesira &poca. Y o profilaxis contra &l hay que
buscarla en el interior de cada uno y en el infime didlogo con la realidad circundante. Lo demds resul-
tara estéril, Sin espontareismo afinade en las reices de lo tradicién, todo, @ la postre, ha de colindar
con lo mimético” LAntan Villar Ponle, “No séla se vive de liferatura”, &1 Pueblo Gallego, 14 Septiembre
19271.



forma métrica es lo secundario; Ia manera de expresarse, lo esencial.
Y ast pudo demostrarlo Cabanillas abriendo a los jévenes poetas de su
tierra un camino europeo, por el cual avanzan ya hacia nosotros
arrancando laureles para coronar las liras que pulsan magistralmente,
Victoriano Taibo y Manuel Antonio, entre otros...

()

Pero hoy solo queremos hablar de Abrente; hoy sélo queremos ofre-
cer a los lectores una impresién sintética de este nuevo libro, que figu-
rard muy pronto en los pliteos de todas las buenas bibliotecas como
un volumen de los mis esumados. Abrente es la primera coleccién de
versos impresos que Victoriano Taibo publica, mostrindonos con ella
una obra maestra y varia, en la cual no puede sefialarse ningtin poema
mediano. Todos son fruto de una feliz inspiracién, y si unos se atie-
nen a la forma que pudiéramos lamar clisica, otros resultan de factu-
ra exquisitamente moderna. Bastarfale a Taibo, de no tener ya hecho
el nombre, este solo libro para conquistar justa y envidiable fama, para
pasar a ocupar un puesto de honor entre los mds grandes vates de
nuestra tierra. Y no vedis en las palabras precedentes la menor som-
bra de hipérbole. Pero aun aparte de cuantos merecimientos dejamos
insinuados, cabe apuntar otro al margen del hermoso libro que nos
ocupa: el de que acaso ningiin poeta gallego haya trabajado y estiliza-
do el léxico como Victoriano ‘Taibo. Nuestra querida lengua nativa en
las pdginas inspiradisimas de Abrente aparece en pleno recobro de la
dulzura, la flexibilidad, la eufonia y la riqueza de voces y giros que
propios v extrafios le reconocen. Después de leer ¢l libro de Taibo,

nadie podri dudar de que el gallego es uno de los més bellos 1diomas
del mundo, y desde luego el mds adecuado para la poesfa. :Cémo no
wibutarle, pues, nuestro sincero y entusiasta elogio al tan admirable
cuan modesto poeta compostelano? :Cémo no augurarle a su obra
artistica primorosa un €xito rotundo? Las letras gallegas, desde ahora,
se hallan enriquecidas con este nuevo libro, que prologaron —a tal
sefior, tal honor— con poesias muy inspiradas Cabanillas y Gonzélez
Abente, y que aparece editado esmeradamente en los talleres de
imprenta de El Fro de Samtiago, ostentando una linda portada de

Alvaro Cebreiro.?

& Anidn Villar Ponte, “Nuevo renacimiento de las lefras gallegas. Algunos fibros nuevos”, Lo Voz de
Gulicia, 22 enero 1922.



Neste longo texto, reproducido aqui case integro, o menos importante € a
sia motvacién superficial como gabanciosa recensién do libro Abrente, de
Victoriano Taibo, ¢ adquire mdis valor, en troques, o acento provocador, mot
afastado do ideario estético tradicionalista de Villar Ponte, co que se desefia 2
evolucién da historia literaria galega, tendo no punto de mira de modo prepon-
derante o estilo poético decimondnico dos vellos que integraban a escola corusie-
sa. B moi significativo que o fundador das Irmandades da Fala remita coidadosa-
mente a Manuel Antonio unha seleccion dos fragmentos mais saborosos, de
acordo cos gustos poéticos avanzados do rianxeiro’. Non menos sintomitico €,
por outra banda, que xustamente un dos escritores aludidos de modo implicito
por Villar Ponte non desaproveite 2 ocasién de responderlle axifia. En efecto,
no xornal Ef Ideal Gallego aparecia aos poucos dias o seguinte artigo escrito cla-
ramente por Carré Aldao, ainda que se publicase sen sinatura, que € tamén untha
recension do devandito poemario de Victoriano Taibo que vifia de sair do prelo:

La antigua tradicion lirica gallega que tanta influencia ejercié en la
poesia castellana hasta el siglo XV, enmudecida largo periodo, resur-
gi6, por misterioso atavismo, con Rosalia Castro, a mediados de la
décima nona centuria, y desde entonces el renacimiento literario gatle-
go fué adquiriendo mayores vuelos de dia en dia, legando a un grado
de esplendor que rememora pasadas glorias v adaptandose, antes que
en el resto de Espaiia, al modo de ser de la poética moderna europea.

No estard por demds asentar, contra el error general y el defecto de
copia, que si una de las caracteristicas de la lirica gallega es el send-
mentalisino, no es éste su inica nota. Nuestra musa no es triste y llo-
rona, sino por veces. El humorismo, la gracia y €l tono zumbon y del
mis fino y cdustico epigrama fulguran en los versos de nuestros poe-
tas a la par que el tono cilido, la protesta mdgica y los gritos airados
de rebeldia animan las vigorosas estrofas de nuestros cantores.

Los que otra cosa nos dicen no han leido a los poetas gallegos. Hablan
tant solo por referencia: son copia de copias. Sin remontarnos mds alla,
la propia Rosalia, la excelsa e insuperable, digan lo que se quiera,
intérprete del alma de la raza, no es tan sélo un eco de los dolores de
los humildes sino que es la voz que anatemiza enérgicamente de todas
las injusticias que pesan sobre los suyos.

7 ¥id. Manuel Antonic, Correspondencia, pp. 146-147,



Pintos, Lamas Carvajal, Curros Enriquez, A. Brafias, Pondal, Pereira,
Rodriguez Gonrilez, Léper Abente, Lugris Freire, Carré Aldao, F
Vaamonde y tantos otros, muchos de los cuales son altisimos poetas,
no simples verisificadores como algnien desdefiosamente insinga, en
su afin contraproducente de extremosos y exagerados elogios, no han
esperado a los tiempos actuales para hacer vibrar virilmente las cuer-
das de acero de sus liras. Todo cuanto pueda decirse hoy esti, mejor
o peor expresado, dicho ya de atris.

La generacién actual no hace sino seguir el ejemplo recibido de aque-
Hlos que en épocas mds adversas que las de ahora, se hicieron eco de
los dolores v agravios de su patria, lachando por la reivindicacion de
su personalidad.

Victoriano 'Taibo, poeta de altos vuelos, inspiracién y alientos, cono-
cido y apreciado por las varias composiciones que lleva publicadas,
hace al presente su presentacién, bien gallarda por cierto, en el campo
de las letras con su primer libro Abrente, preciada coleccion de poe-
sias que de no tener ya el renombre de que goza su autor, bastarfa para
colocarlo en los primeros puestos del Parnaso gallego. Son de género
vario las composiciones de Taibo y en todas ellas hace gala de sus
dotes de poeta, y poeta relevante, lo mismo en lo que podemos lamar
cldsica forma que en aquella en que se adapta a las modalidades del
modo de ser actual de la poesia. El sentimiento, la inspiracién, y el
amor a la patria late en todas ellas, pero para nuestro gusto encontra-
mos mis superiores las subjetivas. El lenguaje, florido, elegante y
correcto, con toda la flexibilidad y dulzura que caracterizan a la armo-
niosa fala gallega, nos placerfa mucho mis si Taibo, que tan a la
perfeccion lo conoce y manejs, lo librara de ciertos lusitanismos y cui-
dara un poco mas de guiones y apdstrofes. No vea en esto ni el mds
leve indicio de censura nuestro amigo, sino el deseo que tenemos de
evitar qiie nuestra eufonica lengua vaya a convertirse, por culpa de
unos y otros, levados todos del mejor buen deseo, en un lenguaje lite-
rario si, pero convencionat y artificioso. Nuestra mds cordial enhora-
buena a Victoriano, v que no se haga esperar el nuevo kbro ofrecido
Da vella voseira, para honra v prez de nuestra floreciente Hrica. Tgual
felicitacion reciba por la elegancia y perfeccién con que nos presenta
su obra. Falta haciz que los autores v editores gallegos cuidasen,
como lo vienen haciendo ya, de que las ediciones sean agradables y



simpdtcas a la vista, pues no es hoy sélo bastante el mérito literario si
le falta la estética de fa impresion.®

Villar Ponte recollerd igualmente na carta que dirixe a Manuel Antonio as
palabras de Euxenio Carré Aldao que puidesen causar mdis impresion na sen-
sibilidade moderna do poeta mozo, acompafiadas por riba de maliciosos
comentarios nNos que arremete contra os seus adversarios da Irmandade da
Corufia. Entre tales comentarios xorde ilustratvamente o uso da designacién
pexorativa vellos para aqueles escritores aos que € necesario que se opofa,
segundo o xornalista, a xente de espirito radicalmente novo como Manuel
Antonio:

¢Qué lle parece como discorren ¢’os pes os vellos que non acertan a
se morreren a tempo? Estes vellos que nos odian porque representd-
mol-o espirito novo... Coido, porén, que o seu manifesto non estarfa
de mais agora. Xente moza, valente, d'svanigarde, compre que xurda.
(ue xurda e remesa as augas mortas enlixadas pol-os pes dos poetas-
tros novecentistas, A unha beira Pondal, o raro, e Rosalia, a precurso-
ra, €1 nom sek...

Conque, querido Manoel Antonio, sursum corda ¢ a eles..’

Como proba concluinte xa do altisimo prao de complicidade entre Villar
Ponte ¢ Cebreiro d hora de convencer a Manuel Antonio en favor das sdas
intrigas, mdis de xorne politico que meramente estético, importa reparar na
tendenciosa carta enviada polo carlcaturista s6 algunhas datas mdis tarde. Ao
seu entender, que coincide absolutamente co de Villar Ponte, era sen dubida
este 0 momento mdis propicio para poren en circulacién o manifesto:

Ahi che vae esta gucetifla que o Carré pai escreveu no Ideal Gallego. O
artigo a que se refire era do Antonio V. Ponte, na Voz de Galicia falan-
do dos novos poetas, con motive do livro do Taiho, que por certo esté
moito ben imprentado, ¢ no cual falaba de Cabanillas, Abente ¢ mais
de ti. Compre agora, como veras, o manifesto. E uma coisa urxente.
Se non queres faguelo todo mandame o que queiras e eu rematareino.

8 Sen Sinatura, "Publicaciones. Abrenfe, versos gofegos par Victoricno Taibo”, B fdeol Gallego, 28
enero 1922,
¢ Manuel Antonio, Correspondencia, p. 148,




(...). Se recebes A Nosa Téerva verds que € uma coisa lamentdbel. (...).
Pregoche polo que mais queiras que fagas o manifesto, pois millor
ocasion non pode-se atopar, como esta en que os vellos, como as
ameijas quando lles votan limén, escomenzan a remexerse. 0

Cabe imaxinar que Manuel Antonio non precisase de moitos dnimos para
aceptar a tarefa de redactar o texto de ;Mdis ald!, xa que a0 seu devezo natural
de rebeldia se engadia o alifiamento na corrente ideoldxica risquiana oposta 4
Irmandade da Coruna. A vocacion contestataria de Manuvel Antonio, moitas
veces exteriorizada nobremente con feitos sorprendentes, ben a ilustran diver-
sos episodios da sda vida. E 0 mesmo Manuel Antonio, por outra parte, que
pouce antes de ;[Mdis ald! xa se estreara como mtransixente divulgador de
manifestos, tal e como demostra o escrito de protesta contra o Concello de
Vigo que redactou con Xavier Soto, baixo o titulo “Terra ceibe. Aos bos gale-
gos”, no mes de xufio de 192111

En fin, como consecuencia innegibel dos envites Janzados por Villar Ponte
e Cebreiro mostrandolle a oportunidade de ;Mdis ald! nesa conxuntura preci-
sa, 0 poeta rianxeiro acepta apresurar a elaboracién do manifesto. Manuel
Antonio estd arredado en Rianxo, con poucas noticias do que acontece féra
deste lugar, e recibe con agradecemento todas as mensaxes que He acheguen
informaciéns da actualidade politica e cultural galega. En tales circunstancias,
¢ doado explicarse que os requirimentos logreiros que lle chegaban para se pér
a traballar en ;Mdis ald! obtivesen de contado 2 resposta cobizada por Villar
Ponte ¢ Cebreiro. A descricién sucinta que se estd a facer agora non permite
detallar o proceso completo de preparacién do manifesto, o cal dé para escri-
bir moitas paxinas'?. Malia non seren fornecidas nestas lifias todos os teste-
mufios que serfa posibel aducir canto a iso, déase creto sen temor, asi a todo,
4 seguinte conclusién: a asinatura explicita de Manuel Antonio e Cebreiro ao
pé de ;Miis ali! non impide, nin moito menos, que haxa motivos sobrados para
afirmar que o seu proxecto de faceren xuntos un manifesto renovador se viu
perturbado pola participacidn insidiosa do antigo director de A Nosa Terra.
Velaqui s6 alguns datos ao respecto suficientemente contrastados: Villar Ponte
¢ quen di que no texto debe ir todo moi concentrado para que fose ficil

18 Manuel Antonio, Correspondencia, pp. 149-150.
't Xavier Sofo; Manuel Antonio, “De Vige. Terra ceibe. Aos bos galeges”, A Nosa Terra, 142, 15 xufto
1921, p. 5.

12 Vid. Dasilve, O méis aca,, ”.




imprimilo canto antes; Villar Ponte € quen di o nimero de douscentos exem-
plares que haberia que facer; Villar Ponte colabora economicamente a custear
o manifesto; Villar Ponte, en suma, serd acusado de forma publica en varios
artigos xornalisticos de ser €l o verdadeiro pai da criatural?,

A literalidade de ;Mdis ald! e os vellos

Se dibida son moitos, por non dicir case a maiorfa, os anacos de [ Mais ald!
que cobran o seu significado mdis recto, lidos de maneira debidamente enmar-
cada, a partir da escisién que se produce nas Irmandades da Fala entre o grupo
corufiés, isto €, os vellos, nos que se encontra Eladio Rodriguez Gonzilez, e a
corrente liderada por Risco e apoiada de modo partidario por Villar Ponte.
Nese sentido, hai que ter en conta que xa se declara no encabezamento do
manifesto que € unha “chamada a Mocedade intelectual d’a nosa "Terra”, o que
converte o texto nun chamamento 4 mocidade galega feito polas Irmandades
Nacionalistas a wavés da sda organizacién xuvenil, as Mocedades Galeguistas.
Para comezar, por exemplo, no epigrafe primeiro, “O xesto”, Manuel Antonio
e Cebreiro afirman que o seu texte non responde ds intenciéns acostumadas
dos manifestos vangardistas, de alcance sé estético, e ata critican a abundancia
de ismos que non son capaces de superar a trivialidade. De forma mais taxati-
va ainda, os dous mozos confesan que ;Mdis alid! pretende ser sobre todo unha
dura protesta contra os vellos, unha advertencia que descobre, xa desde o prin-
cipio, que o seu ataque ten como obxectivo determinado os literatos, Eladio
Rodriguez Gonzilez entre eles, que dirixian 4 Nosa Terra despois do forzado
abandono de Villar Ponte:

Non nos erguemos d’o xeito que o fan a maoria d’os que n-outras
terras pubrigan manifestos mdis ou menos literarios.

Casi todos eles tencionan arrecadar adeutos pra algin novo iswmo que
aparece querendo ser a derradeira verva d’a moderna Estética cando,
en verdade, non son mais que unha nova proba de que un esnobismo

operetesco invade a Literarara,

Nés tencionamos tan s6 facer unha protesta forte, densa e implacibel
contra os vellos.

13 Vid. concrefomente Xosé Lesta Meis, “jMéis alé!’, Lo Zarpa, 25 Agoste 1922; *De i lierra. jMdis
alél”, Eco de Galicia, 174, 3 sepliembre 1922,




Manuel Antonio e Cebreiro esclarecen a seguir quén reciben o alcume de
vellos, 20s que tamén se fai referencia co vocibulo “gafualia” e dos que se espe-
cifica que sofren o mal da “acefalia”, no epigrafe concretamente titulado con
esa designacion. Para definilos razdase a diferencia que existe, segundo ambos
05 mozos, entre vellos ¢ devanceiros, xa que pode ainda haber unha acutude de
respecto diante dos segundos en nome da sucesividade e, xa que logo, da evo-
lucién. En nome tamén da sucesividade exprésase a vontade, polo contrario,
de matar en vida os vellos por dous motivos: primeiro, pola sia vulgaridade; en
segundo lugar, pola sia msistencia en facer fronte ao presente botando man do
pasado. Os vellos terfan asemade outra culpa, como é & pretension, 4s veces
conseguida, de se erixiren en lideres recofiecidos da cultura galega.

Polo visto ata aqui, € doado apreciar que os deostados en [Mdis ald! non
poden ser outros que o grupo de escritores que integran a lrmandade da
Coruila e dirixen A Nosz Terra. Se non, véxase confirmada esta hipétese nas
seguintes palabras:

Os vellos non son os que escribiron fai moitos anos —aqueles son os
devanceiros. Os vellos son os que escreben hoxe como si vivisen n-o

antonte d'os séeulos.

E a ley de sucesividade que nos fai respetar aos devanceiros, é a
mesma que 110s ergue e move pra enterrar a0s vellos en vida, baixo a
lousa inmovibel d’a sua vulgaridade, pol-a acefalia que supdn o dese-
%0 de definir ¢'o pasado 2 hora de hoxe.

Ista gafualla, de ser leigada a si mesma, debera irse, por exempro a
Madri, metrépolo peninsuar d’a barbarie civilizada, onde a sua tei-
mosia anti-cronoldxica encadraria moi ben, compretando aquel
ambemnte d'inferioridade. Pero € a nosa disgracia que non s6 non fan
iso sindn que ainda tefien o pretendimento, que en parte conseguen,
die pasar por persoeiros d'a nosa cultara; e i5to con outras cousas mais,
¢ 0 que non pode seguir sendo.

No apartado seguinte, “A nosa razor”, Manuel Antonio ¢ Cebreiro apelan
outra vez 4 xuventude, agora nominalmente a tavés das Irmandades
Nazoalistas, de maneira que xorde por fin mencionada a organizacion qae ins-
pira 0 manifesto. K unha referencia politica clara co propésito de que se reac-
cione perante o perigo de adoptar como mestres “os nosos prestivos literarios”,




alusion abondo cdustica que lembra de modo inequivoco o adxectivo que
Francisco M. Balboa utlizara no sew momento para referirse aos “prestiviosos
literatos e entusiastas irmdns” que integraban, en substitucién do demiddo
Villar Ponte, o “Consello de Redaccion” de 4 Nesa Terva. Repdrese nesta niti-
da alusién que figura no manifesto:

Iste contaxio arripiante serd unha realidade si a xeneracién galega que
hoxe medra a0 acougo d’as Irmandades Nazoalistas, chega a tomar
por mestres de sensibilidade os nosos prestizos literarios.

Percibese en ;Mdis ald!, a continuacidn, unha longa reflexién que se alicer-
za nos presupostos do racionalions integral risquiano en opogicidn 4s posturas
da Irmandade da Corufia. En efecto, preconizase para o rexurdir nacionalista,
antes de acadar a hiberdade con respecto 4 dependencia centralista, unha acti-
tude de “arredismo artistico” que estea exento de podremias artisticas e mar-
que un rumbo diferente nas letras galegas. Os destinatarios do manifesto,
como se pode ver sen moito esforzo, son ainda os mesmos vellos:

Tida en conta 2 importanza primordial que o Arte ten n-os rexurdi-
mentos raciaes (miudean os movementos nazoalistas que comenzan
pol-o arredisino ardstco) chegaremos a coidar sinén fracasado pol-o
menos de remouta eficacia o autual movemento rexurdente n-a
Galicia s1 non se consegue un troque radical n-o aspeuto d’a nosa
Literatura. Porque ¢ pretender andar ¢’os pés atados o tratar de liber-
tar-nos d’os trabamentos esternos sin facer denantes o mesmo co-a
podredume interior.

No seguinte epigrafe, baixo o titulo “O ruralismo”, Manuel Antonio e
Cebreiro volven expor unha lifia ideoléxica semellante, concretada na necesi-
dade dunha mudanza estérica. Tl mudanza sitGiase no polo oposto con rela-
clén 2o pensamento literario dos novos dirixentes de 4 Nosz Terra, unha vez
méis convertidos en obxectivo do manifesto:

Unha comencia estética pura y-enxebre ¢ o primeiro paso da volta a
nos mesmos. E o maisimo crime de lesa patria € un verso d'ise xeito
que pregoan as arrdns d'a lagoa académica querendo impor o seu
anacrénico croar por riba de toda voz nova, cethe e ceibista. Porque
ise fato d’eunucos literarios, desprito choido e ateigado d’unha
decramatoria cursileria palabreira, son os que farin arrenegar de si
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mesmo a calquer bo galego d’esprito amplexo e depurado que coide
ver n-eles a abma da raza.

Mentras que todal-as culturas europeas foron erguendo, de pouco
tempo ac6, mausoleos d’escuridade encol d'ise xeito de mortos en
vida, qué espeutago é o que damos en Galicia?

Mormias que fan esculturas a sua imaxen e semellanza. Mentra seles,
cinguidos a0 pasado, siguen cicelando estitoas feitas, fagamos nos, co-
as nosas inquedanzas, unha nova figura, grotesga quizais pero nova ao
fin, pré retablo d’os tempos

Os testemuiios non son poucos, como se pode ver, en apoio de adxudicar a
Mis ald! uns receptores individualizados que se corresponden cos vellos da
Irmandade da Corufia, citados sempre con moita vehemencia: “acefalia”,
“oafualla”, “arrdns da lagoa académica”, “eunucos literarios”, “momias”...
Faise preciso sublifiar, en tal sentido, que s6 a partir do epigrafe “Os devan-
ceiros” ¢ cando principian a ter protagonismo as limpas intenciéns estéticas
que Manuel Antonio concibia para o manifesto, as cales non chegan a suscitar
o mesmo interese dos violentos ataques precedentes.

Non é custoso verificar que as cartas asinadas ou recibidas por Manuel
Antonio ao longo do mes de xullo de 1922 indican, sen moito espacio para a
discustén, que ;Mdis al#! se remitiu a persoas discriminadas que puidesen sen-
tir o seu alento provocador. Mesmo que por parte de non moitos, o certo é que
o manifesto se converteu en motvo de discusidén intensa, unhas veces con
argumentos razoados ¢ outras en clave persoal. A4 Nosg Terra, o miis claro
branco de ;Mais ald!, publicard de seguida unha breve nota, elegantemente iré-
nica e asemade contidamente irada, que reacciona aos ataques insinuando en
ton de desprezo a falta de obra de Manuel Antonio e Cebreiro!®. Alén diso, a
follifia non pasard desapercibida noutros medios de expresién & marxe de 4
Nosa Terva, como a revista corufiesa Grdfica’®, o boletin Rexurdimento'®, o
Didrio de Lishoa' e, principalmente, o xornal ourensan La Zarpa'®, nos cales se

M Sen Sincitura, “pMais alél’, A Nosa Terra, 166, 1 xulle 1922, p. 6.

18 Grafica, 1, agosto 1922,

¥ Rexurdimento, 2, 16 agoste 1922.

Y Didrio de Lishoo, 15 julho 1922,

' Vicente Risco, “De jMdis alé! e mais do foulard”, La Zarpa, 15 julio 1922; Euxenio Montes, “lendo
iMéis alaH1)", ta Zarpa, 21 julio 1922; "tende jMéis alé! (1), La Zarpa, 26 julic 1922; “Lendo jMéis
alé! {fll e Olimol”, La Zarpa, 11 agoste 1922,




deixan notar méis as boas relaciéns de Villar Ponte que o propio labor difusor
levado a cabo polos dous artistas mozos.

Vicente Risco, Fladio Rodriguez Gonzélez e [Miis ald!

Un dos mais atentos glosadores do manifesto foi Vicente Risco no artigo
publicado en La Zarpa, “De ;Mdis ald! e mais do forlard”, que acaba de ser cita-
do. Malia o feito de que o texto de Manuel Antonio e Cebreiro mostre moi de
preto en bastantes lifias as stias pegadas ideoldxicas, o certo € que o xuizo do
escritor ourensin, ainda que expresado cunha boa dose de ambigiiidade, non
podera deixar de ser en certa maneira desfavoribel en conxunto:

O manifesto rebelde d’Alvaro Cebreiro e Manoel-Antonio, un pouco
serodio... Endeben, eu achdbame leendo unha obra péstuma da
Condesa de Pardo Bazan, que Leandro Pita Romero acolleu baixo a
bandeira da Editorial Atintida —a Adinida baixo a poeira de

_astels—, contos da Terra feitos c’'unha sensibiliadde de turisia...
Castel tos da 1 feitos ¢’unt biliadde de turist:

Seica se discute moito iste manifesto... Hoxe vifia A Nosa Térra antre
riseira y-amoscada por istas lerias novas. A todos nos ha chegar o
tempo de pasarmios ao archivo, e non ha estar mal qu’os novos reme-
xan 1’1l pra nos desempoeiraren, inda que sexa a basoirazos...

O ruralismo, hai quandar co-il con moito ollo... millor dito, compre
que seipamos ben o sifiificado que imos dar a esa verba; porqu’ela
ten pra min a veces un senso —que non € “convertir o galego na fala
intérprete de todal-as indecenzas e vulgaridis”™- ao que penso que
compre voltarmos os ollos todos aeito, inda que non fora mais -lite-
raviamentes— que pra nos ceibarmos do foulardismo. Literariamentes,
un pouco; soclalmentes, no meu conceuto, de todo... Dixen xa eu n-
estas colunas, que o agrarismo, senon era -no senso queu digo y-
espricarel ainda outro dia- ruralismo, non era nada. E compre que os
novos se decaten d’elo.

O foukardismo ¢ outro cantar. E unha doenza que se dd na nosa banda
atldntica. En Galiza non Infestou mais que’a lengua de Cervantes
-Ortiz Novo, Portal Fradejas, Barbeito Herrera...—, mais Portugal
dchase inzado de foulardismo: Alexandre de Codrdova, Antonio de
Cértima, eu que seil... Nés temos un Gran Pontifice do Foulardismo,
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que non € noso: Valle-Inclén. Iles tefien outro que é d’iles, e pol-o
tanto, mais noso: Euxenio de Castro. Eu penso que o descrobridor da
escola fun ew: o piibrico denunciador foi Antén Vilar Ponte; agora, os
acusadores pibricos son Cebreiro e Manoel-Antonio.

() Vilar Ponte atopou pra bautizal-a escola un nome sedoso, vaporo-
s0 ~iles se cadra dirfan frconsifil- que lle cadra moi ben: foulard, que
o hai de seda a 6 ou 8 pesetas a vara en calquera tenda, non moito
custe pra un literato rico e vanidoso...

Lémbrome que a revista Fide da Crufia fixo wemendos esforzos de
retorcemento pra desbowar o foudard das stas pixinas e pasarse ao
cubistno.

Mais tampouco compre que nos enrabechemos co forlard: coma din
Alvaro Cebreiro e Manoel-Antonio, tamén bai outros...

Despois de cualificar o manifesto de serodio, debido 4 circunstancia de que
xa transcorrera a etapa de maior vigor das vangardas, Risco s acepta aqueles
ataques de ;Mdis alé! encamifiados contra os escritores galegos que tifian como
vehiculo de expresion literaria o casteldn, € dicir, os culdvadores modernistas
do foulardismo que tentaban reproducir o estilo de Valle-Inclin. Cémpre lem-
brar que en diferentes oportunidades Risco xa tifia censurado abertamente as
posiciéns lingtiisticas do autor de Divinas palabras, como se pode observar, por
exemplo, no seguinte comentario:

Vefio de recibir o derradeiro nimero de Greciz (Madrid 1 Agosto
1920). A segunda cousa que tal € un poema de Valle-Inclin, Fstética
de Iz mugger de color. G meu amigo Isaac del Vando Villar di que aque-
lo € ultraista; eu non me quero meter neso, agora. Mais discutibel que
o ultraisino de Valle-Incldn € o seu galeguismo,

Don Ramén foi un caso de fidelidad exemplar 4 unha estética e mais
a urtha posse. Se agora abandona o sea pasatisme € sinxelamente porgue
0 home de que chega a certos anos, preocipase de non parecer vello,
I-esto, a nés nonos pode parecer mal.

Pro Don Ramén non fixo na sua vida mais qu’enriquecer o castekin 4
conta do galego. Tl levou da nosa lingoa frases, xiros, modismos, ver-
bas de que hoxe s"ufana o casteldn, que s’atopa que campa moi ben esi




adornado de galas alléas. Don Ramén levoun pra casa allea os bés da
sua casa, misturon o vifio das suas terras pr'endulzar o vifio acedo do
vecifio, adornou a sua querida coas.athaxas da sua muller.

Fis o galeguismo de Valle-Inclan... E nés, como lle imos querer
ben??!

E interesante ter en conta que o creador de O poreo de pé chegou mesmo a
reclamar desde A4 Nosz Térra, co gallo de dar noticia do manifesto catalin
Contra els poetas amb mindseuia, de Salvat-Papasseit, a urxencia dan pronuncia-
mento piblico parecido contra os aatores galegos que se servian do castelin
para escribiren as sias obras:

J. Salvat-Papasseit, poetavanguardistacatald que xa cofiecendes todos,
pubricou o primeiro manifesto catalin futarista, Contra els poetas amb
mintiscula, que eu dariavos Inteiro, pro somentes podo faguer notacids
instantineas. {...)

O agudo Tomds Garcés, comentou pra min ise manifesto n'unha
carta, e di que espresa a espranza do Poeta catalin que il chama Poeta
Civil e eu chamaria Poeta Emico.

Antre nds inda non saiu ningdn d’lestes manifestos. Inda ninguén
s'estreven nin xiquera c’'os galegos que escriben en casteldn, poetas
con mintscula, mintsculos iles mesmos, a maorfa.?’

Ora ben, se Risco pode chegar a concordar coa denuncia que se realiza en
Miis ald! dos foulardistas, a sia acdtude val ser, polo contrario, diverxente en
todo o que se refire & cuestion do ruralismo, non pouco abordada con notorio
menosprezo por Manuel Antonio e Cebreiro. E neste punto precisamente
onde, de forma curiosa, Risco pord en certa oportunidade como exemplo ao
vello Eladio Rodriguez Gonzdlez para ilustrar a sGa propia posicién ideoldxi-
ca, que € niddamente contraria agui ao pensamento que defenden os autores
do manifesto. Fan efecto, nunha recensidn publicada algting anos mdis tarde
sobre o libro Gracidns campesiiins, o escritor vurensin ha propugnar o que el

1% Vicente Risco, “Lefras nosas e alleas. Volle-ncién ultraisic”, A Nosa Terro, 126, 20 agosto 1920, p.
5.

20 Vicente Risco, “Follas novas. Libros e revistas. Un manifesto futurisia cotalan”, A Nosa Terra, 128, 25
sefembro 1920, p. 8.
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chama ruralismo transcendental, isto é, a importancia que reside no espacio
rural en tanto salvagarda dos valores galegos mdis auténticos, do que Eladio
Rodriguez Gonzdlez seria un modelo excelente:

(...) poemas do mais san i-enxebre lirismo, no que trasparece o fondo
sentimento da terra e da paisaxe, que chega moitas vegadas & eisalta-
zén panteista, ¢ o que poidéramos chamar rupalismo trascendental,
caraiteristico en parte da lirica e do pensamento galego de hoxe. Iste
ruralismo trascendental dchase moi por riba, xa non do ruralismo sin-
xelamente espresivo do conxénito —atal corno s'atopa por eisempro
nalgunhas cousas de Benito Losada- mais tamén do imitativo —en que
caeran todol-os escritores do século pasado. O ruralismo trascenden-
tal é o do que xa veu de volra das mais lonxanas cibdades.?!

Gs vellos e a recepcidn de [Miis ala!

Como era de esperar non faltan diversos documentos, méis ou menos veci-
fios no tempo 4 difusion de ;Miis ali!, escritos por aqueles autores acusados de
vellos no manifesto e ainda por outros irmdns de afinidade politica probada. E
interesante percibir, sobre todo, que estes escritos corroboran unha e outra vez
a interpretacién de que o manifesto irrompeu nun contexto determinado de
confrontacion no seo das Irmandades da Fala. De acordo con iso, resulta
patente o descontento que causaran neses receptores os intereses politicos pre-
sentes en ;Mdis ald!, utilizindose en tales textos o mesmo rexistro entre retran-
queiro e alporizado xa visbel na breve nota, antes mencionada, coa que se des-

cribia o manifesto en A Nosa Terva.

O primeiro escrito que convén rescatar son algunhas lifias dun artigo de
Euzxenio Carré Aldao que se publicou, no voceiro da Irmandade da Corufia, o
25 de xullo do mesmo 1922;

Tal se van pofiende as cousas, que se hoxe o noso Santo Patrén
Santiago quixera volver a facer o milagro de vir outra vez 4 terra para
nos librar do xugo estranxeiro, de certo terfa que empregal-o sen

2 Vicente Risco, “Oraciéns campesifias”, por Eldio Rodriguez Gonzélez”, Nés, 50, 15 lebreiro 1928,
p. 38,




esforzo en favor de esta sua amada Galicia na que quixo tel-a sua
sepultura, mais que contra dos alleos, contra de moitos dos seus fillos
que negan aos mais que se non prestan. a seguilos cegamente, o santo
¢ nobre amor 4 Pauia.

Os que asi fan laboran en terreo estéreo, sementando a discordia,
dividindo forzas, afogando toda ideia xenerosa, impidindo o rexurdir
dos ideds da raza e o que ¢ mais triste, pofiendo no maor dos ridicu-
los a seu pais e ds suas cousas; ¢mais qué lles importa? Finxen agari-
mos, que non sinten nas suas alinas secas, para ocultal-os seus perso-
nalismos fins.

Moito se usa e abusa por certas e determinadas xentes do santo nome

de Galicta que non pasa en dexamais dos seus labios sin que se aden-
tre nos seus corazds.??

De maior transparencia ainda han ser as seguintes reflexions inseridas nas
paxinas do mesmo xornal a prol dalgins dos vellos, membros da escola coruiiesa,
agraviados por Manuel Antonio e Cebreiro:
25

Carré, o vello Carré, non € somente un devoto da causa de Galicia, é

un apéstol; non € un teorizante na area literaria, € un mestre traballa-

dor; e sempre que queiramos estudar a historia do desenrolamento da

nosa literatura, nascida no noso verbo, somente Carré —~o mestre, o

cibdadin exemprar e distinto— pode endereitar os nosos pasos.

¢(uén non conosce o seu notabre e proveitoso libro Lireratura

Galega? (..)

v

Mais, léndo o libro do mestre, vese que n-un dos capitulos fala con-
cenciudamente da tan levada e waida Escols crusiesa. Esta faceta da
nosa literatura moderna ten unha meirande importancia na nosa
renascencia. Fol un movimento hixiénico e purificador, un depurati-
vo do sangue emporcado pol-os galegos sin cultura, ou con cultura
descamifada.??

22 Fyxenio Carré Aldao, “Se volvera Santiago...”, A Nosa Terra, 167, 25 xulio 1922, p. 4.
23 Sen Sinatura, “Teatro galego. As veladas do lrmandade”, A Nosa Terra, 173, 15 novembro 1922,
p. 5.




Como resposta firme a ;Mdis alié! debe ser lido tamén estoutro artigo asi-
nado por Leandro Carré, onde se realiza fronte aos “novos nazonalistas” unha
acesa apoloxia daqueles vellos que contaban entre os seus méritos, conforme se
refire, a Liga Gallegu, a Revists Gallega, as Irmandades da Fala, A Nosa Terra e,
en fin, un cultivo das letras valiosamente coidado:

Fn Galicia hai duas crases de nazonalistas.

Son uns os que xa de moi atrds viflan laborando en pro da causa gale-

guista: os que consttuiran a Ligs Gallega, primeira entidade nazona-
lista, que tifia por idioma oficial o da "erra, ¢ por drgano aquela
Revista Galfega que saiu semanalmente durante doce anos, e mais
tarde o primitive quincenario 4 Nosa Térra; os que ergueron en Carral
o moimento 20s martires da liberdade; e que, en fin, contra o sentir
xeral mantiveron sempre o seu espirito de galegos conscentes, purifi-
caron o noso idioma adoutando unha maneira culta de escribir, ini-
ciaron no estranxeiro, e sobre todo en Portugal, o intercambio litera-
rio e cultural entre os homes de cencia e de letras, e somentaron de
cote as ideas de redencién para Galicia, sendo tamén os fundadores da
primeira Irmandade da Fala.

Os novos nazonalistas que son os que apareceron agora, que se senti-

ron nazonalistas de pronto, por un impulso sdipeto; os que se prego-

an a si mesmos como unicos e verdadeiros nazonalistas e que non

queren reconocer nen-o amor 4 Terra nen a labor dos outros; os

novos nazonalistas son os que quixeran queimar todo o noso pasado -
literario; os que tefien un 6rgano de publicidade que eles mesmos '
intitulan da cultura galega, son os que aproveitan todal-as ocasids para

falaren de si mesmos, dos seus traballos, das suas colaboraciés nas

revistas estranxeiras; son, en fin, os que tachan, censuran e stlencian
canto non sexa feito por eles, para que se vexa que realmente eles son '

0s bés, 0s #nicos.**

I interesante comprobar que no remate deste mesmo artigo se far mencién
explicita, polo conmario, ao labor estéril dos membros da Irmandade
Nazonalista, ocupados tan s en desacreditar o prestizio hiterario dos vellos:

4 aandro Corré, “E mester reitificar. As duas croses de nozonalistas”, A Nosa Terra, 174, 1 Nadal
1922.p. 3.



s estivernos sempre calados agardando 4 ver o que os membros da
nova frmandade Nazonalista facian; esperdbamos que z sua labor fose
mais intensa e mais froitifera que a nosa; que as suas obras filoléxicas,
socids, histGricas e literarias superasen ds dos vellos escritores; que 0s
mitins de propaganda, as creacids de organismos, todo o que, nunha
verba, representa cultura e vida adianta-se d’un xeito arrollador por
Galicia adiante.

Mais pasou o temipo e todo continua na mesma. As frmandades da Fala
van seguindo o seu camifio pasenifiamente; a [rmandade Nazonalista
vai tamén & pasos contados, e onde mais se manifesta a vida dos seus
membros é nas rabusiaduras que por veces pretenden facer na sona dos
que eles chaman despeigvamente vellos.

iEsto vai seguir asf? (Imos os galeguistas 4 nos enredar en xenreiras e
persoalismos en vez de adicar as nosas enerxias a Jaborar pol-a reden-
cién da Terra?

Uns ¢ outros tefien cualidis boas que louvar, e malas onde roer; dei-
xemos eso de parte e poflamos o pensamento somente en Galicia.

Tempo vird en que cada un representard o que mereza representar,

nON Nos apresuremos.’’

Xa de incuestionibel significado é esta mordaz colaboracion de Federico
Zamora en A Nosa Terra, nas lifias da cal se constata a existencia do “naciona-
lismo cldsico”, representado pola Irmandade da Coruila, e do “nacionalismo
cubista”, é dicir, o encarnado polos integrantes da Irmandade Nazonalista
Galega:

Despois dos dous artigos pubricados no derradeiro mimero d’A Nosa
Terra, fican de ferro deslindados os terreos dos nazonalistas galegos.

Nazonalismo culteral, o da LN.G.

Nazonalismo galego, o das Irmandades da Fala.

25 Ceré, “E mester reifificar...”, p. 3. Manuel Antonic hase referir concretamente ¢ este arligo, nunha
carta dirixida a Cebreiro, nos seguintes termos: “Viches en A Nosa Plebe un arfigo de Carré? A cousa
coching, chege” {Manuel Antonio, Correspondencia, p. 204).
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Fu chamarialles de outro xeito. As Irmandades da Fala, comenzaron
unha varuda campafia ~ao fundirense- no senso sempre patriédco de
esaltacion do idioma ¢ costumes galegas.

()

Dos acordos da xuntanza de Monforte que nos non acatamos, a

LN.G. jnda non-os deus imprentados!

En troques de todo isto, Nés, as Irmandades da Fala, seguimos o noso
camifio levando sempre por bandeira o programa de Lugo.

Laboramos niste ano mais que nunca.
Temos mais irmans que nunca.
E sobre todo temos mais azos para loitar que nunca.

Por eso deciavos eu a0 comenzar estas lifias que o movimento podia-
se chamar de outro xeito, que eu chamarfa:

I Nacionalismo cubista {coido que esto do cubismo inda non estd
claro).

1. Nacionalismo clésico (estd esto claro).

Pots abonda por hoxe.?

Tamén & accesibel observar certas referencias sutfs ao manifesto de Manuel
Antonio e Cebreiro neste novo artigo de Euxenio Carré Aldao:

N-estes tempos de hoxe temos de mirar con certa aquela o entusias-
mo sospeitoso dos néofitos e moito mais aos que desconocen todo o
noso pasado e a todos aqueles que creian ou aparenten creeren, que
de todo pode habere, que nada se fixo hasta agora. Hai que terlle
temor a eses elementos arrivistas e perxudicids que se pofien a rentes
de toda idealidade incipiente para desvirtual-a ou facerlle tomar cami-
fios tortos.

Os poetas ¢ os escritores foron, son € serdn sempre os precursores de
todo movimento, pois a lingua e a historia, a primeira sober todo, é o

% Federico Zamora, “En col de dous arligos”, A Nosa Terra, 175, 15 decembro 1922, p. 6.



signo da nacionalidade. Non tefien, pois, nin pisca de razén todol-os
que renegan da sua obra, pois ela € como a Aurora que nos anuncia o
raiar do Sol. Non esquenzades que o deforme Tirteo enviado como
por bulra de caudillo aos espartanos conduaxo as suas hostes 4 victoria

a0 son dos hinos por aquél compostos.?’

Lesta Meis vai ser o responsibel doutro testemufio publicado en A Nosa
Terra, primeiro conferencia proferida na Irmandade da Corufia o 23 de marzo
de 1923, onde se salienta unha vez mdis a participacién activa de Villar Ponte
en ;Miss ald! Case un ano despois de se difundir o manifesto, as palabras de
Lesta Meis son moi utles para ragficar por extenso o equivoce comporta-
mento do andgo director de A Nosa Terra con relacién ao manifesto:

Somos demasiado suspicaces us para outros. Todos nos chamamos

amigos e nos damos a man; pero mirimonos de reollo. (...)

“Todo esto nace de que non sabemos mais que falarnos a0 oido en vez
de falar como deben falar os hoines, en voz alta e donde todos poidan

ofr e xusgar. (...}

Eu sei d’un a quen lle ocorreu este caso, que retrata todo o que levo
dito. Un dia encontrouse ¢’un amigo, escritor galeguista de sona.
Falaron, como sempre, das cousas do dia. O escritor doulle unha folla,
un manifesto, mellor dito, donde se falaba dos probremas galegos e
dos nosos poetas. Gardouno o home do conto, e en chegando a sua
casa feuno. Non e gustou o que se decia alf dos nosos poetas, dend’os
precursores até os seus berdeivos aninaes. Aos poucos dias encontrou ao
amigo que lle dera o manifesto e dixolle: -“Esto é seu”. -“Non”, con-
testoulle 0 amigo. “Eu non fixen eso. E ben-o ve vostede que non estd
firmado por min”. Pero esto non convenceu ao home de quen falo.
Este home conoce ben o estilo do escritor que lle dera o manifesto, &
o manifesto estaba feito no estilo d’este escritor. Claro que, asi e todo,
podia non ser d’el. Pero 6 noso home pareceulle que sf; e disgustin-
dolle moito que semevante cousa fixera contra dos nosos poetas,
dend’os precursores uté os seus herdeiros autudes, protestou contra d’eso
n-un boletin. Protestoe con toda a cras de respetos para o escritor

¥ Buxenio Carré Aldeo, “Do nacionalismo e de oufras cousas que co 8l tefien relacién”, A Nosa Terra,
180, 1 marzo 1923, p. 2. '
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sea de las tendencias que sea, venga de donde viniere y vaya a donde,
para dénde v por donde quiera que vaya. Para los jévenes que Hevan
en la frente una estrella y en Ia boca un cantar, que dijo nuestro
Curros, me parecen pocos los alientos v pequefios todos los estimu-
los. Hay que ser generosos y magninimos con los que empiezan y
quieren legar, [o mismo que con los que ya llegaron, levantando en
alto los corazones por encima de todas las diferencias de criterio que
puedan separarnos, y acabando para siempre con el sistema fratricida
de combatirnos los unos a los otros, o de mirarmos con recelos nunca
justificados, como si tuvidsemos a gala estorbarnos mutuamente,
cuando en (Galicia cabemos todos v todos podemos movernos con
independencia, sin necesidad de que nadie tenga que andar en publi-
co a codazos para abrirse camino.

Como se pode apreciar neste fragmento, a oportunidade era excelente para
graer 4 memoria aquela arremetida devastadora de Manuel Antonio e Cebreiro
dada ao piblico no mes de xufio de 1922, Asi o fai agora unha das stas victi-
mas, Eladio Rodriguez Gonzélez, representante insigne dos vellos vilipendia-
dos en ;Mdis ald! O autor ourensdn deixa ver claramente que, cando redacta
estas lifias, ten afinda no maxin o arroutado manifesto do poeta e o debuxante:

Una fiebre demoledora ha invadido los cerebros juveniles de unos
pocos que quieren formar la vanguardia de nuestra intelectualidad,
llevindolos a creerse definidores tnicos de las nuevas normas, v dog-
matzadores mfalibles en la revisién de nuestros valores, como si se
sentiesen asistidos de superomnipotencia para derribar a golpes de
plumma los nombres que estdn considerados como idolos entre los
gallegos, y como idolos han sido consagrados en el altar de la popula-
ridad por undnime y devota admiracion.

Lo triste de esta iconoclastia, que parece tener instintos necréfagos,
porque hasta con los muertos se atreve, es que no deja entrever un
atisbo reconstructor. Todo es en ella destruccién implacable y desola-
dora. Para los nuevos aristarcos, nuestra presente y pretérita literatu-
ra resulta abominable y nefanda. Rosalia de Castro, Curros Enriquez,
Cabanillas, Lamas Carvajal v otros son unos vulgares fabricantes de
thpicos de morrifiz y de saudade.

Y sin embargo, la saudade y 1a morrifia consttuyen la fuerza interior,

la dinamia espiritual que en los gallegos es energla, vigor, pujanza,
actividad, amor al trabajo, carifio a la derra y vitalidad intensa para lle-



var a cabo, lejos del suelo nativo, dignificadoras empresas que culmi-
nan en obras de cultura, de instruccidn, de beneficencia, de patriotis-
mo racial, de progreso colectivo, de cooperacion generosa a todo
encumbramiento de Galicia.

Mientras los escritores nuevos, enemigos de toda emocién, procla-
man el exterminio de la morrifia y de la saudade, considerdndolas per-
niciosas, permitasenos a lo viejos que expresemos nuestro ardiente
deseo de que no se extingan esos sentimientos intimos, que como rea-
lidades vivas son alima y nervio de nuestra raza.

Eladio Rodriguez Gonzilez, como posibel aviso para navegantes, indicara
a Seguir que O seu pensamento estético non estd ancorado teimosamente en
principios tradicionalistas, sendn que se mostra aberto a calquera proposta
poética, por avanzada que sexa, sempre que non linde coa extravagancia:

Mario Canda, por su edad y para fortuna suya, es el poeta mas nuevo de
la hora presente. A pesar de ello, sus poesias, en general, ajistanse mds
bien a los moldes del clasicismo que a las extravagancias inexpresivas de
algunos extremados modernistas. No hago esta observacién como
mérito ni siquiera como alabanza, que para mi son igualmente estima-
bles v dignas de entusidstico aplauso todas las escuelas poéticas, atin las
del mis avanzado futurismo o ultrafsmo, si en ellas hay sensibilidad y
no degeneran en desenfrenos de imdgenes incongruentes y estrafalartas
que rifien con la estética y deforman lamentablemente el lenguaje.

Cofiecido contertulio da Cova Céltica na Libreria Regional de Euxenio
Carré Aldao, destacado colaborador da Revista Gallegu, fundador da Liga
Gallega na Corufta —onde desempefiou o carge de bibliotecario na Xunta
Directiva-, socio numerario desde o primeiro da Real Academia Galega ~ins-
titucion que o tivo como secretario e despois como presidente—, director do
suplemento cultural Nds publicado no xornal corufiés E/ Noeroeste ¢, en fin,
poeta conservador de inspiracion 4 vez ruralista e civica, asf se revelaba o vello
Fladio Redriguez Gonzilez no ano 1928 sen deixar de ter en mente os ecos
do manifesto asinado por Marmuel Antonio e Cebreiro,

Remate

Faise necesario aceptar a existencia de ddas lecturas para ;Mdis ald! ao
longo do tempo. Unha primeira lectura, de natureza fiteral, foi a que recibiu o
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texto naquel afastado mes de xufio de 1922, cando for concibido por Antén
Villar Ponte e secundariamente Alvaro Cebreiro, instrumentalizando ambos
as honestas intencidns estéticas de Manuel Antonio, como circunstancial arma
nolitica contra os vellos, isto €, os inimigos da Irmandade da Corufia, entre os
que figuraba Eladio Rodriguez Gonzélez, logo da escisién das Irmandades da
Fala. Fronte a esta interpretacion orixinaria mdis que evidente, unha segunda
lectura, de cardcter franscendental, mereceu o manifesto (ras case sesenta anos

de permanecer no esquecemento a partir da sia nova edicion no ano 1979, en

coincidencia ¢o Dia das Letras Galegas en honra do poeta rianxeiro, cando
;Mis ald! comezou a ser enarborado como emblema da modernidade na his-
toria literaria galega.

Con espirito fondamente conciliador denunciaba Eladic Rodriguez
Gonzilez, no prélogo ao poemario de Mario Canda antes comentado, o “siste-
ma fratricida de combatirnos los unos a los otros, (...) cuando en Galicia cabemos
todos y todos podemos movernos con independencia, sin necesidad de que nadie
tenga que andar en piblico a codazos para abrirse camino”. En curioso parado-
x0, o vello Eladio Rodriguez Gonzilez pouce podia daqueta figurarse que ata o
mesmo Manuel Antonio, algins anos despois, chegaria a ser acusado de antigo:

Manuel Antonio non € en ningun senso un poeta actaal. (...). :E, pois,
un cldsico hoxe, Manuel Antonio? Debemos responder afirmativa-
mente se damos 4 verba o seu sifificado mdis primitivo. {...). N-iste
senso é un clisico da poesia galega. (...} E, pois, algo xa estdtico, en
repouso, en sosego. (..)

Ao encetar Cego en Gaza, preséntanos Aldous Husley ao seu perscaxe
Anthony Beavis revisando o seu album de fotografias. As belidas
donas gue outro tempo ademirara, oferecen nas instantineas de vinte,
de trinta anos atrds, adoviadas pol-a moda de aquela, un aspeito repe-
lente de fealdade. {...)

Sen chegar a nos dar noxo, os procedimentos de escola tan afervoa-
damente apricados por Manuel Antonio, fanos un pouce o mesmo
efeito que os arreos anticuados nias imaxes das donas loubadas. !

Xosge Manuel Dasilva
Universidade de Vigo

3 Ricardo Carballe Colero, "A poesia de Manuel Anionie”, Lov, 260-262, 25 julic 1955, pp. 13-16.






